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  Este trabajo se inserta en el marco general de investigaciones amparadas 

por el proyecto de investigación “Rección y complementación en griego y latín”. Es este 

un proyecto con el que se pretende llevar a cabo una descripción y análisis profundo de 

las estructuras de complementación de una cantidad suficientemente representativa de 

verbos griegos y latinos en la idea fundamental de que en la interficie lingüística entre 

léxico y sintaxis se puede situar el estudio de los esquemas abstractos de rección en las 

lenguas naturales, ya que una parte de las estructuras de complementación vienen 

determinadas por el significado léxico que denotan.  Este  modelo de análisis riguroso 

de los marcos predicativos puede aportar respuestas interesantes con vistas a una 

caracterización más detallada y orgánica de las estructuras de complementación en 

griego y latín y, por otro lado, enriquecer la descripción del léxico interno de las lenguas 

cuyos verbos son objeto de estudio. 

Objetivos:   

1. Caracterizar, sin ánimo de exhaustividad, las posibilidades de complementación 

de los verbos fhmiv y levgw en griego clásico.  

1.1 Contrastar la información contenida en los diccionarios al uso. 

1.2 Proponer marcos predicativos considerando todas las posibles 

alternancias de argumentos y satélites que se puedan producir. 

1.3 Reducir todas estas alternancias de participantes posibles y proponer 

una estructura de complementación abstracta de la que puedan 

derivar todas las construcciones documentadas en el corpus. 

1.4 Proponer la descripción del contenido léxico de estos marcos 

predicativos. 

2. Realizar una comparación entre el comportamiento sintáctico de los dos verbos 

de expresión más típicos (por índice de frecuencia de aparición en los textos) en 

varios sentidos: 

2.1 Especialización en los usos. Usos metalingüísticos y citativos. 

2.2 Funcionamiento como elementos introductores discursivos. 

2.3 Comparativa tipológica con otras lenguas conocidas por su función y 

significado. 

Metodología: Análisis basado en los postulados teóricos de la Gramática Funcional. Se 

observarán los datos también desde una perspectiva de corte tipológico, en concreto en 

el análisis de los verbos de lengua en otras lenguas. Desde esta perspectiva 

metodológica se tratarán de abordar los datos de un corpus restringido de textos griegos 

clásicos seleccionados. 


